
И Н Ф О Р М А Ц И О Н Н О Е  П И С Ь М О
о проведении второй международной 
научно-практической конференции «Студенческие научные чтения» 

Сектор учебно-исследовательской деятельности студентов УО «Минский 
государственный лингвистический университет» проводит 13 февраля 2025 года 
вторую международную научно-практическую конференцию «Студенческие научные чтения» 
и приглашает к участию магистрантов и студентов! 

Направления работы конференции 

1. Современные направления лингвистических исследований: компьютерная
лингвистика, корпусная лингвистика, когнитивная лингвистика, коммуникативная 
лингвистика, социолингвистика 

2. Фонетика в современной лингвистической парадигме
3. Грамматические единицы в различных типах коммуникации
4. Лексическая семантика
5. Стилистика и лингвистика текста
6. Зарубежная литература: история и современность
7. Дискурс и дискурс-анализ: современные аспекты исследований
8. Теория и практика перевода
9. Методика преподавания иностранных языков
10. Педагогика и психология: направления исследований
11. Цифровые технологии как средство обучения

Рабочие языки конференции: белорусский, русский, английский 
Форма участия: очно-дистанционная (по видеосвязи) 

Условия участия в конференции 

До 1 февраля 2025 года необходимо подать заявку на участие в конференции через 
онлайн-форму (ссылка на форму). 

Дополнительно на почту nirs@mslu.by просим присылать материалы для сборника в 
формате .docx, а также их скан с подписью научного руководителя (в теме письма просим 
указывать «Студенческие научные чтения»). Сборник материалов публикуется после 
конференции в авторской редакции и размещается в Электронной библиотеке МГЛУ (ссылка 
на страницу конференции). 

Участие в конференции бесплатное. Командировочные расходы оплачиваются за счет 
командирующей стороны. 

Требования к представляемым материалам 

Объем – не более 3 страниц формата А4 с учетом списка литературы. 
Язык публикации – русский, белорусский, английский. 
Требования к оформлению текста: 
 текстовый редактор – MS Word 2007 и выше. Шрифт – Times New Roman, кегль 14 pt;
 поля: верхнее – 35 мм, правое, левое, нижнее – 25 мм. Абзацный отступ – 1 см,

межстрочный интервал – одинарный; 
 название материалов (полужирное начертание, прописные буквы, равнение по центру).

Если название в несколько строк, то без знаков переноса, межстрочный интервал – 
одинарный; 

https://forms.gle/4UURMW7M6kVvpJE5A
http://e-lib.mslu.by/handle/edoc/15136
http://e-lib.mslu.by/handle/edoc/15136


 инициалы и фамилия автора (полужирное начертание, прописные буквы, равнение  
в правый край); 

 город, название учреждения (в скобках, равнение в правый край); 
 аннотация. После одинарного абзацного отступа приводится аннотация на русском и 

английском языке. Объем аннотации – 90–200 символов. Слова «Аннотация», «Abstract» даны 
полужирным начертанием. Шрифт – Times New Roman, кегль 12 pt; 

 ключевые слова. В качестве ключевых слов могут использоваться как одиночные 
слова, так и словосочетания в именительном падеже на русском и английском языке. 
Ключевые слова отделяются друг от друга точкой с запятой. Слова «Ключевые слова», «Key 
words» даны полужирным начертанием. Сами ключевые слова даны курсивным начертанием. 
Шрифт – Times New Roman, размер 12 pt; 

 текст материалов печатается с обязательным выравниванием по ширине  
и автоматической расстановкой переносов, межстрочный интервал – одинарный; 

 примеры в тексте (на любом языке) выделяются курсивным начертанием, значения 
слов набираются прямо и заключаются в одинарные кавычки, например, a table ʽстолʼ; 

 через строку после текста помещаются слова «СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ» (прописные 
буквы, выравнивание по центру), использованная литература указывается в порядке ссылок 
на источники в тексте (в тексте ссылки на источники даются в квадратных скобках: [2, с. 35]). 
Список литературы оформляется в соответствии с требованиями ГОСТа 7.1-2003 и приказом 
ВАК №159 от 25.06.2014. Сведения о каждом источнике необходимо печатать с абзацного 
отступа. 

 В тексте и списке литературы между инициалами и фамилией, а также перед тире (–) 
ставится неразрывный пробел (одновременным нажатием клавиш Ctrl + Shift + пробел). 

 
Пример оформления материалов 

 
НАЗВАНИЕ МАТЕРИАЛОВ 

 
              И.И. ИВАНОВ  

(Минск, МГЛУ) 
Аннотация: текст текст текст  
 
Ключевые слова: слово, слово, слово 

 
 

TITLE  
 
          I.I.IVANOV  
         (Minsk, MSLU) 
 
Abstract: text text text 
 
Key words: word, word, word 
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